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Додаток 3. «Із спогадів Скорик Ольги Іванівни (с.Носів)
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Додаток 4
Учителем школа
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сценарій математичного ранку до 120-річчя

від дня народження Теодора Івановича Гули, проведений у Завалівській ЗОШ І-ІІІ ступенів

Підгаєцького району Тернопільської області
Звучить пісня «Від Києва до Львова».

Від Києва до Львова,

Від Криму до Карпат

Земля моя чудова

Цвіте, як зелен-сад.

Дніпрова хвиля синя

Дзвенить, немов, струна

Для мене, Україно,

Ти – пісня і весна.

Приспів:

Дай мені радості,

Дай мені радості,

Клич мене знову.

Тут – мої мама і тато,

Тут – моя пісня крилата.

Жде мене, жде мене.

Десь там за небокраєм –

Країна, наче рай,

Але для мене раєм

Залишиться мій край

Дарує горобина

Рубіни край вікна

Як мати, Україно,

Для мене ти – одна.

Перший хлопчик:

Я родився в селянській хатині,

І під стріхою теплою зріс,

І до школи ходив у свитині,

І до Бога любов свою ніс.
Другий хлопчик:

Швидко мчаться літа-блискавиці,

А у пам’яті все ожива

Як сльоза чиста мами криниця

Й щирі батькові мудрі слова,

І найкраща та носівська хата,

Що на цілому світі одна.
Перший хлопчик:

Ти була не багата й не пишна,

Виглядаючи з саду у луг.

Білий цвіт обтрусили вишні

На солом’яний твій капелюх.

Другий хлопчик:

Ти приймала і щастя, і лихо,

Поважала мій труд і мій піт.

І з-під сірої теплої стріхи,

Задивлялася жадібно в світ.

Перший хлопчик:

Ти для мене була, наче мати,

Ти служила мені, як могла – 

Кожна кроквочка, кожна лата

Не жаліла мені тепла.

Другий хлопчик:

Батьківська знайома хата,

Вишневий садок у цвіту.

Тут татове слово, як свято,

І мамина стежка в саду.

Саме тут почалося життя,

Тут я вдихнув Україну.

Саме тут я читав Кобзаря

Й не забуду його до спочину.
Перший хлопчик:

Цей спогад мені навіває

Мої босоногі літа.

І юність в мені дозріває

Й людина в мені вироста.

І хочеться бути корисним,

Долати стежини круті.

Щоб сонце світило всім ясне,

Й добро всім велося в житті. 
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1 ведучий. Серед визначних постатей, які мали відношення до нашого села слід відзначити Теодора Івановича Гулу, який народився, і який похоронений у сусідньому Носові. Випускник Бережанської гімназії, Львівського університету, він тривалий час працював у Празі, у Львові, мав ряд наукових публікацій. А в перші післявоєнні роки Теодор Івановича працював вчителем математики у нашій Завалівській школі. Всім своїм яскравим життям, своєю працею ця людина заслужила того, щоб ми знали і пам’ятали про нього.

І так, Теодор Іванович Гула.

2 ведучий. Із спогадів «Через терни до зірок» доцента кафедри фізики Тернопільського технічного університету імені Івана Пулюя Михайла Медюха, учня Теодора Івановича Гули в «Університетських вістях».

Серед незаслужено забутих українських вчених минулого сторіччя був наш краянин, астроном-теоретик, доктор філософії Теодор (Федір) Гула, який народився 7 березня 1890 року у мальовничому селі Носові, що розкинулось на пагорбах біля річки Золота Липа, Підгаєцького району (тоді повіту) на Тернопільщині у працелюбній багатодітній сім’ї Катерини та Івана Гулів.

1 ведучий. Закінчивши початкову школу, Гула вступив до славетної Бережанської гімназії.

2 ведучий. З публікації «Професор математики та астрономії», поміщеній у бережанському літературному альманасі «Жайвір» в серпні 2002 року. 
У великому сузір’ї випускників Бережанської гімназії яскраво пломеніє зірка математика і звіздаря професора Федора Івановича Гули. Закінчив він її з відзнакою у 1909 році. Під час навчання Федір належав до гімназійного таємного гуртка, де його однодумцями були Микола Чайковський, Левко Лепкий, Михайло Яцків, Зенон Кузеля, Іван Трач, Микола Нискоклон та інші члени. Тут формувався його світогляд, гартувалася воля.
1 ведучий. Згадує відомий математик Микола Чайковський:
Голос з мікрофона: «Ми, гімназисти, жили своїм специфічним школярським життям. Читали багато, мали свій таємний гурток, і в ньому займалися вивченням української історії та літератури, а також цікавилися суспільними проблемами. Влітку збиралися десь за містом, а взимку сходились у когось на квартирі, бувало, і в нашому домі; ми з братом Богданом мали окрему кімнату. Бувало, розгорілась у нас якась суперечка. Наш батько сидів у сусідній кімнаті та через прочинені двері прислухався до наших гарячих дебатів. Далі не витримував, приходив до нас і брав участь у наших розмовах – як рівний з рівними. Деякий час ми мали також учнівський гурток, розглядали ми в ньому літературу та суспільні питання.
Богдан Лепкий. Вірш «Я учивсь».
Я учивсь рідних слів

Не з пожовклих листків,

Не від книжників хитроучених,

А від темних лісів,

Від квітистих лугів,

Від журливих потоків студених.

Не від шкільних лавок

Я набрався гадок

Про минувшину рідного люду,

А з думок-співанок

Парубків і дівок

В чистім полі, в жнива, серед труду.

Буйний вітер летів

Від далеких степів

На вечірню розмову у хату,

Гомонів та гримів

Про любов і про гнів,

Про криваву народну відплату.
Твої ниви буйні,

Люди тихі, сумні

Стали рідними здавна для мене,

І минуть мої дні,

А й у гробі мені

Не забути тебе, моя нене!
2 ведучий Після закінчення гімназії Федір продовжує навчання на філософському факультеті Львівського університету.

Перший хлопчик:

Ішов я від мами з глухого села

У місто далеке полями:

Обмиті дощами та шумами трав

Шляхи пригинались кругом до канав,

За гори під сонце лягали.

І билося серце тривожно мені,

І груди боліли від жалю…

Прощаючись, мати взяла грудку землі

З канави у погнуті пальці цупкі.

А слово із уст задрижало:
Мати, благословляючи сина:

Дивися, мій сину, й повік пам’ятай

Ту землю, що нам дає соки…

1 ведучий 

Синові в дорогу мати промовляла

Пісню свого серця берегти.

Доле, моя доле

А життя не – поле,

Бо життя прожити – не поле перейти.

Може, у дорозі десь обпалять грози,

Ти додому птахом прилети.

Доле, моя доле,

А життя – не поле,

Бо життя прожити – не поле перейти.

Пронеси ж, мій сину, пісню-Україну

І дорогу людям освіти.

Доле, моя доле,

А життя – не поле,

А життя прожити – не поле перейти.

Звучить пісня «Виростеш ти, сину».

Виростеш ти, сину, вирушиш в дорогу,

Виростуть з тобою приспані тривоги.

Можна все на світі вибирати, сину,

Вибрати не можна тільки Батьківщину.

Можна вибрать друга і по духу брата,

Та не можна рідну матір вибирати.

За тобою завше будуть мандрувати

Очі материнські і білява хата.

І якщо впадеш ти на чужому полі,

Прийдуть з України верби і тополі.

Стануть над тобою, листям затріпочуть,

Тугою прощання душу залоскочуть.

Можна все на світі вибирати, сину,

Вибрати не можна тільки Батьківщину.

2 ведучий. У 1913-1914 роках він працював учителем української гімназії у місті Белзі на Львівщині, 
1 ведучий. Воював на фронтах Першої світової війни, у 1915 році потрапив в італійський полон. 

Роман Купчинський. Вірш «За рідний край».

За рідний край, за нарід свій,

За долю України

Ми йдемо в бій, ми йдемо в бій

Крізь згарища, руїни.

Вставай в ряди до боротьби

За свою рідну державу.

Ми йдемо в бій, ми йдемо в бій,

За долю, волю й славу.

Звучить пісня Левка Лепкого «Як з Бережан до кадри…».

Як з Бережан до кадри

Січовики манджали, 

То краялось серденько

Із горя та печалі.

Кервавилось серденько

Хорунжого Осипа,

Як нам з очей зникала

Та Золотая Липа.

Кервавилось серденько

Не тихло й на хвилину,

Бо в Бережанах кидав

Коханую дівчину.

Прощай, моя дівчино,

Дівчино чорнобрива,

Нас нині розлучає

Та доля нещаслива.

Як дівчина почула

Такі слова закляття,

Склонила головоньку

І впала у обняття.

Чи прийде час веселий,

Чи прийде зла година,

Я все тебе згадаю,

Що ти моя єдина.

Як дівчина почула

Такі слова любові,

То в поцілунок склала

Устонька коральові.

Як стрільчики Січові

До кадри доїжджали,

То спомини їх серця

У грудях розривали.

3 ведучий. Після повернення з полону успішно займався науковою працею.
В 1920 році захистив німецькою мовою докторську дисертацію з астрономії під назвою «Про граничну криву небесної механіки», у якій вніс поправки до законів Кеплера, що дозволило відкрити малу планету Сонячної системи, названу потім у його честь астероїдом Gula. 
4 ведучий. У подальшому аж до 1936 року, працював професором українських гімназій у Чехословаччині, а також доцентом Українського високого педагогічного інституту імені Михайла Драгоманова у Празі, де викладали у той самий час видатні українські вчені: Іван Горбачевський, Софія Русова, Дмитро Чижевський. Разом з корифеями української науки: юристом Станіславом Дністрянським, теологом і мовознавцем Іваном Огієнком, філологом Степаном Смаль-Стоцьким та іншими відомими вченими входив до редакційної колегії Української загальної енциклопедії (УЗЕ або «Книги знання»), три томи якої були видані у 1930-1934 роках.

3 ведучий Доктор Гула був одноосібним автором двох українських підручників: «Сферична астрономія» і «Теорія векторів». У збірниках наукових праць Педагогічного інституту Михайла Драгоманова у 1929 і 1933 рр. були надруковані українською мовою дві його статті: «До теорії затьм сонця» та «Рівні форми східньої кривої граничної в теорії затьм сонця» Але це лише невелика частина наукової спадщини Гули, бо більшість результатів його наукових студій була опублікована в інших виданнях переважно німецькою мовою. 

4 ведучий. Глибокі знання зоряного неба й атмосферних явищ дозволяли йому за змінами на небі та в атмосфері візуально визначати час доби і достовірно прогнозувати погоду.

3 ведучий До речі, Гула добре володів багатьма іноземними мовами, зокрема, давньогрецькою, латинською, польською, німецькою, перекладав Гомера і Гете на українську, любив поезію, сам писав вірші.

4 ведучий Він був добрим оратором, що досконало володів словом, умів керувати настроями слухачів. Він був людиною європейської культури, уособленням християнських чеснот, мав спокійний, врівноважений характер, приємну зовнішність, поважну поставу. Люди, які його знали, одностайно відзначають його інтелігентність, доброзичливість, скромність, пунктуальність.

3 ведучий У 1937 році Гула повернувся в Галичину і працював спочатку вчителем середньої школи у Городенці на Івано-Франківщині, а з весни 1941 року завідував астрономічною обсерваторією Львівського університету. 

4 ведучий Під час другої світової війни був ув’язнений німцями у концтаборі, що негативно відбилося на його здоров’ї. 

Богдан Лепкий. «До рідного краю».

О мій рідний безталанний краю!

Чи побачу я тебе? Не знаю.

Вечір – зорі – трави – срібні роси.

Де не ступиш – пахнуть сінокоси.

Йдеш, як в казку, й сам ти мов із казки,

Повний туги і щирої ласки.

Повний ласки, що, мов та водиця,

Через край із серця твого ллється.

Сам не знаєш, де ти й звідкіля ти?

Люди – браття, а природа – мати.

О мій рідний безталанний краю!

Чи побачу я тебе? Не знаю…
Звучить пісня «Журавлі».

Сірі зграї журавлині

Знову курличуть вдалині,

І одразу ж без причини

Стало хороше мені.

Приспів:

Журавлі, журавлі,

Ви птахи – чарівні

Любо слухать мені

Журавлині пісні.

Ніжний спів до серця лине,

Не змовкає ні на мить.

В небі пісня журавлина,

Мов сопілочка дзвенить.

Приспів:

Сонце крила їх зігріло,

Пригорнуло до землі.

Тиху пісню журавлину

Білі ангели несли.

Приспів. 

Вірш Василя Савчука «Краківські думи Богдана Лепкого
Земле рідна моя, – сто раз краяна доле!

(Ох який же тягар на душі все життя;

Я тебе попрощав не із власної волі

І не знаю, чи буде назад вороття)

Стільки плекано мрій на вертання, на стрічі,

Та дорога назад – у колючих дротах,

Лиш думками лечу – їх до крові калічу!

В кожен день твій новий, що змагається з ніччю,

Як у спогад про неньку гіркий сирота.

Ще б хоч краплю життя – й більш нічого не треба:

Полетів би звідсіль, з чужини, не з раю,

Та на рідний обліг, – мов журавлик із неба, - 

Україно, прийми тіло й душу мою!

Я без тебе не міг ані хвильки, ні миті.

(Хоч про мене тобі плещуть різне й давно, -

Лиш тому я прожив не вигнанцем у світі,

Що зі мною, як серце, твоє імено).

Мов до тебе любов неповинно-дитинну,

Я – не блудний твій син… то – блудливі часи.

Не карай забуттям… І на місце спочину,

Краю казки мойого життя, принеси

Із обістя батьків… хоч одну порошину.
5 ведучий. Після війни переїхав до рідного села, працював вчителем математики та заступником директора школи з навчальної роботи у Завалові, 

6 ведучий. Із спогадів колишньої учениці Т. Гули жительки села Завалова Іванни Михайлівни Батик (Дідори).

Голос з мікрофона. У 1945-1946 роках, коли я навчалася у 5 класі Завалівської, на той час ще семирічної школи, математику у нас почав викладати Теодор Іванович Гула. На уроках у нього нам завжди було цікаво, тому що крім суто математичного матеріалу він дуже цікаво розповідав про свою роботу за кордоном, про праці, які він там публікував. У 1948 році я закінчила сьомий клас. Мої однокласники розійшлися, хто куди. Я не мала можливості вчитися у Підгайцях чи в Івано-Франківську, тому до восьмого класу пішла аж у 1950 році, коли школа у Завалові вже розширилась до середньої. Математику тоді нас вчила однофамільниця Теодора Івановича Феодосія Макарівна Гула. Теодора Івановича, як освіченого талановитого вчителя із Завалова перевели ще у 1948 році у Підгайці, де на той час вже школа була десятирічною, а педагогічних кадрів, очевидно, не вистачало. Наша наступна зустріч з ним відбулася на екзамені з математики. Зайшовши до класу, він одразу ж впізнав мене і, якось ніби винувато, пояснив учням, що Феодосія Макарівна дуже талановита, розумна вчителька і він ані трохи не сумнівається, що дає вона нам міцні і глибокі знання, але через свій ще досить молодий вік вона не встигла здобути вищої освіти і тому приймати у нас екзамен направили його».

5 ведучий У районному центрі – Підгайцях Федір Іванович працював заступником директора вечірньої і вчителем середньої школи. Викладав астрономію, математику і фізику у 8-10 класах. 

6 ведучий. Пригадує колишній учень Теодора Гули викладач Дрогобицького педуніверситету ім. І. Франка Микола Герета.
5 ведучий. Серед розмаю щемно-ностальгічних спогадів про навчання в Підгаєцькій середній школі яскраво вирисовується імпозантна постать учителя математики Федора Івановича Гули. Був се вчитель неординарний, вельми поважний, із великим Сократовим чолом, ледь поораним плугом часу, з великими випуклими очима, наповненими по вінця якоюсь загадковою причасною задумою: видно, щось нило-квилило в його душі. Невибагливість в одязі, прості манери поведінки дивували нас, учнів.

6 ведучий Був Федір Іванович людиною світлого розуму, розважливої селянської мудрості й високої ерудиції. Його математичний талант – від Бога, так дбайливо виплеканий, а працьовитість – від Івана Франка, бо так, як і Поет, він «трудився, горів і яснів» для науки, для школи, й, зокрема, для астрономії.

5 ведучий Як і більшість педагогів старої австрійської школи, він був добрим методистом. Для пояснення абстрактних понять використовував аналогії з явищами, відомими учням з їх власного життєвого досвіду, викладав, як тоді казали, «на хлопський розум», образно, доступно. Наукова і педагогічна праця була його пристрастю, якій віддав все своє життя.

6 ведучий Не знаємо, чи студіював професор Гула педагогіку в університеті, але в Підгаєцькій школі він віддано дотримувався дидактичних принципів, хоч і дещо в його власній інтерпретації. Простота і дохідливість в поясненні математичних істин – його педагогічне кредо. А як виглядало таке пояснення по-гулівськи, свідчать спогади про індуктивне підґрунтя одного фрагмента уроку з геометрії, який чомусь так міцно вкоренився в пам’яті, немов учора це було…

5 ведучий Понеділок. Висне сіре небо. Перший урок, згідно розкладу, геометрія. Відчиняються двері й помірним, розміреним кроком входить Федір Іванович у клас. Привітався, по-батьківськи усміхнувся і почав невимушену розмову з учнем Ігорем Гоєм, що сидів біля вікна (а то був хлопець проворний, кмітливий та й непогано знав математику).

Діалог вчителя та учня (інсценізація):

– Як, Ігоре, був-єсь вчора вдома?

– Був.

– А скільки пляшок молока ти привіз?

– Дві.

– А ти хоч заробив собі те молоко? Що ти робив улітку?

– Гонив корову пасти, сіно громадив, снопи з татом возив.

– Добре. І скільки снопів ви брали з татом на одну фіру?

– Копу, а часом і більше, як була добра дорога.

– А як же ви їх везли? Чи не випадали вони з воза?

– Ні, бо ми прив’язували їх зверху врублем.

– А тепер уявімо собі, що ота помісниця воза – то геометрична площина, а врубель – пряма лінія. Чи перетнуться вони де-небудь, якщо ми продовжимо їх до безмежності?

Ні-і-і! – гудемо хором.

Отож сьогодні ми познайомимось з ознакою паралельності прямої і площини.
6 ведучий І стала ця теорема зрозумілою і ясною для всіх, як Божий день. Можливо, таке індуктивне підтвердження теореми виглядало б сьогодні надто примітивним, та й реалії життя тепер інші, однак це допомагало нам вивчити новий матеріал «на простий хлопський розум».

5 ведучий Спочатку дивились ми на Федора Івановича трохи з острахом, бо дуже часто він сердився, коли хтось з нас говорив під час розв’язування задачі – «буде», «и-и-и».

– Марш за двері! – гнівно лунав його голос. – У математиці «є», а не «буде». Хоч насправді ніхто за двері не марширував. Однак дуже часто він знаходив час, щоб щось цікаве розказати нам, чи то про своє навчання в Бережанах, чи про події світової історії. На все мав час і любив говорити «Festina Lente!» – «Спіши поволі».

6 ведучий. Пригадує нинішня жителька міста Винники Львівської області, колишній інженер Ганна Тесарівська (Яворська).

Голос з мікрофона. В 1946 році після закінчення семи класів я поступила вчитися у восьмий клас Підгаєцької середньої школи. З перших днів серед всіх вчителів дуже виділявся Федір Іванович Гула, який викладав у нас математику, фізику та астрономію. Матеріал він знав бездоганно і подавав його завжди надзвичайно майстерно та доступно. На уроці у класі під час пояснення звичною була мертва тишина. Але час від часу Федір Іванович відходив від класичних педагогічних канонів і дозволяв собі робити своєрідні виховні паузи. В такі хвилини він для нас, в більшості післявоєнних переростків, ставав не суворим учителем, а просто другом і добрим товаришем.

Так, якось на одному з уроків він задає нам питання: 
Розмова вчителя з учнями:

«Діти, а як тримає голову порожній колосок?». 
«Прямо вверх» – відповідаємо ми. 
«А наповнений добірним зерном?» – продовжує екзаменувати нас учитель. 
«Опускає вниз» – не здаємось ми. 
«Ось так, діти, буває і з людьми. В кого розуму не дуже багато, той високо задирає носа вгору, ходить з високо піднятою головою. А розумні, освічені люди, в переважній більшості, завжди скромні. Про це завжди пам’ятайте. Ви повиростаєте, змужнієте, здобудете освіту. Але ким би ви не стали, зустрівшись з простим святим хліборобом завжди знімайте перед ним шапку і ніколи не старайтесь говорити з ним про високі матерії, яких ви наслухались, а говоріть про те, що йому близьке і знайоме: про пшеницю, про урожай, про ліси та луки. Щоб йому з вами було комфортно та цікаво».

Голос з мікрофона (продовження розповіді Ганни Тесарівської). Вчитель Гула допоміг мені здобути глибокі знання з предметів, які викладав, тому я без проблем стала студенткою Львівського політехнічного інституту. 

5 ведучий. Був наш учитель неодружений та зовсім не самотній, бо школа була йому за родину, а що всі ми були переростками у післявоєнний час, то Федір Іванович любив собі погуторити з учнями, а особливо з дівчатами, яким так кортіло дізнатися в нього, чому й через кого «нежонатий ходжу». І таки вивідали наші запопадливі розвідниці: було в нього велике кохання ще під час гімназійних студій, але «зрадила та, що любила» під час його служби в австрійській армії та перебування в італійському полоні. То було його перше й останнє кохання, яке ще довго озивалося луною в його серці. І спливає на думку такий спогад.
6 ведучий. Було це в лютому 1951 року. На літературному вечорі, присвяченому Лесі Українці, учениця 9 класу Маруся Циганчук, дівчина з гарними довгими косами, карими очима мовила слово про лірику Лесі Українки. 

Леся Українка. Лист до друга.

Твої листи завжди пахнуть зов’ялими трояндами, ти, мій бідний, зів’ялий квіте! Легкі, тонкі пахощі, мов спогад про якусь любу, минулу мрію. І ніщо так не вражає тепер мого серця, як сії пахощі, тонко, легко, але невідмінно, невідборонно нагадують вони мені про те, що моє серце віщує і чому я вірити не хочу, не можу. Мій друже, любий мій друже, створений для мене, як можна, щоб я жила сама, тепер, коли я знаю інше життя? О, я знала ще інше життя, повне якогось різкого, пройнятого жалем і тугою щастя, що палило мене, і мучило, і заставляло заламувати руки і битись, битись об землю, в дикому бажанні згинути, зникнути з сього світу, де щастя і горе так божевільно сплелись… А потім і щастя, і горе обірвались так раптом, як дитяче ридання, і я побачила тебе. Я бачила тебе і раніше, але не так прозоро, а тепер я пішла до тебе всею душею, як сплакана дитина іде в обійми того, хто її жалує. Се нічого, що ти не обіймав мене ніколи, се нічого, що між нами не було і спогаду про поцілунки, о, я піду до тебе з найщільніших обіймів, від найсолодших поцілунків. Тільки з тобою я не сама, тільки з тобою я не на чужині. Тільки ти вмієш рятувати мене від самої себе. Все, що мене томить, все, що мене мучить, я знаю, ти здіймеш своєю тонкою тремтячою рукою, – вона тремтить, як струна, – все, що тьмарить мені душу, ти проженеш променем твоїх блискучих очей, – ох, у тривких до життя людей таких очей не буває! Се очі з іншої країни…

Мій друже, мій друже, нащо твої листи так пахнуть, як зів’ялі троянди?

Мій друже, мій друже, чому ж я не можу, коли так, облити рук твоїх, що мов струни тремтять, своїми гарячими слізьми?

Мій друже, мій друже, невже я одинока згину? О візьми мене з собою, і нехай над нами в’януть білі троянди!

Візьми мене з собою.

Ти, може, маєш яку іншу мрію, де мене нема? О дорогий мій! Я створю тобі світ, новий світ нової мрії. Я ж для тебе почала нову мрію життя, я для тебе вмерла і воскресла. Візьми мене з собою. Я так боюся жити! Ціною нових молодощів і то я не хочу життя. Візьми, візьми мене з собою, ми підемо тихо посеред цілого лісу мрій і згубимось обоє помалу вдалині. А на тім місці, де ми були в житті, нехай троянди в’януть, в’януть і пахнуть, як твої любі листи, мій друже…

Крізь темряву у просторі я простягаю руки до тебе: візьми, візьми мене з собою, се буде мій рятунок. О, рятуй мене, любий!

І нехай в’януть білі й рожеві, червоні й блакитні троянди.

5 ведучий. У першому ряді сидів наш Федір Іванович і з якимось трепетним пієтизмом дивився на дівча, витираючи час від часу сльозу. Що зворушило його душу? Чи сім струн лірики Поетеси були суголосі з його настроєм, а чи те миле дівча нагадувало йому його кохану?
7 ведучий. Будучи завпедом школи, Федір Іванович цікавився кожним випуском стінгазети, вимагав від членів редколегії дотримання силабо-тонічної структури вірша. Іноді аналізував наші відповіді на уроці української літератури, застерігав нас проти зловживань фразами типу «закликав боротися, нищив і т.п.», а більше вникати в художній зміст твору, бо література – це мистецтво слова, красне письменство.

8 ведучий. Крім математики, професор Гула викладав логіку й астрономію. Практикував більше лекційну форму занять, що нам дуже імпонувало. Федір Іванович утаємничував нас у незвідану гармонію зоряних світів, вказуючи на велику досконалість побудови світу, і хоч і не вживав слова «Бог», бо не ті часи були, але кожен з нас подумки згадував Творця світу – Бога істинного, вічного…

Звучить пісня «Коли зоря на небі встане».

Коли зоря на небі встане,

Ти подивись на небеса, 

Ти доторкнись до зір руками

І всі здійсняться чудеса.

І в серці зоряного неба

Живуть казкові дивні сни,

Вночі спускаються до тебе

Й бентежать душі нам вони.

7 ведучий. А лекції з формальної логіки – які ж то цікаві були вони! Користувались ми підручником з логіки автора Григорія Челпанова – доволі солідне видання. Шкода, що час стер з пам’яті чимало спогадів і пригадується тільки один епізод з поясненням формули «Idem per idem», тобто «те саме через те саме».

8 ведучий. Жив наш професор у домі пані Гуглевичової, жінки шляхетної вдачі, а що була вона ще й примірною господинею (яка чистота, який затишок був у її скромному будиночку), то він харчувався в неї. Бувало, взимку рідко коли розмерзалися вікна в його кімнаті. Важке було повоєння: не вистачало палива, а світло було тільки до опівночі. Якось під Новий старий рік приходимо нишком до Федора Івановича, щоб повіншувати його, а вікна кімнати вкриті візерунками, вишитими морозом.

7 ведучий. Окремо належиться згадати ще одну подію із життя нашого вчителя. Одного разу в народному домі міста Підгаєць відбувалася зустріч з депутатом Верховної Ради УРСР. Слово для виступу надали Федору Івановичу. Після короткої промови депутат поцікавився, чи мають учні підручники, навчальні посібники, зошити й чим би він міг прислужитися Підгаєцькій середній школі. Відповідь була така :

- Не знаю, як інші предмети, а що стосується підручників з математики, то для нас головне – збірники задач, а базовим підручником є я сам.

8 ведучий. Однак, це не було зазнайство, а реальність життя. Професор Гула довгі роки викладав математику в українських приватних гімназіях, у вищій школі у Празі, видав свій підручник з цього предмету, тому й мав повну підставу так сміливо заявити
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Учениця Теодора Івановича О.О.Букавин під час відзначення 120-річчя улюбленого вчителя у Завалівській школі.

7 ведучий. У післявоєнні роки Гулу неодноразово запрошували на престижні посади в наукових установах Львова і Києва, однак він категорично відмовлявся. Можливо тому, що у молоді роки був відірваний від рідних і близьких йому людей, переніс важкі фізичні і душевні випробування і хотів решту життя прожити на землі предків.

Богдан Лепкий. Вірш «Браття, лишіть мене…»
Браття, лишіть мене, лишіть мене в спокою,

Нехай я сам собі далекий шлях верстаю,

І називайте ви мій хід мандрівкою пустою,

Я все-таки піду, куди іти бажаю.

Аж втомлений самотньою ходою,

Коли спічну в таємнім темнім гаю, –

О тобі снитиму, мій любий рідний краю.

О тобі снитиму. Та не такім, як нині,

Лиш, як колись, коли мій сон здійсниться.

Про гори снитиму, високі гори сині,

Там, де орел-беркут з вітрами гордо б’ється,

Про ріки, що пливуть свобідно по долині,

Про лан, що рівно всім колоссям колоситься,

Про люд розумний, гарний… В самотині

Позвольте, най цей сон мені колись присниться.

8 ведучий. Закінчив свій земний шлях Гула раптово на подвір’ї батьківського обійстя 29 липня 1953 року і похований на цвинтарі в рідному Носові.
7 ведучий. Згадує Ганна Тесарівська.
Голос з мікрофона. «Коли вчилася у Львові, мені переказали, що сталося непоправне – Федір Іванович помер. Я вже наступного дня була в його садибі. Сусідка, з якою я розмовляла, розповіла, що Вчитель кожного дня ходив пішком з Носова до Підгаєць і назад, долаючи близько чотирьох десятків кілометрів в день. А в переддень своєї смерті, прийшовши з роботи, сказав своїй старенькій матері, що йти йому сьогодні було надзвичайно легко. Тоді до нього підбігла трьохрічна сусідська дівчинка і сказала, що якась пані у садку збирає яблука. Федір Іванович глянув на неї, усміхнувся і прямо на подвір’ї помер. А пані ніякої у садку ніхто більше і не побачив».

Звучить пісня «Я вберуся у віночок».
Я вберуся у віночок,

В коси стрічку заплету

І наслухаюсь досхочу

Соловейка у саду.
Приспів:

Солов’ї, солов’ї,

Найдзвінкіші – на Вкраїні солов’ї.

Солов’ї, солов’ї…

Лине пісня солов’їна на землі.

Розвиває спів пташина,

Прокидається село
І сміється Україна

Бідам всім своїм на зло.

Приспів:

І коли душа сумує

В череді похмурих днів,

У садочок тихо йду я,

Щоб послухать солов’їв.

Приспів:

8 ведучий. Похорон Гули Ф.І був надзвичайно багатолюдним. Багато людей говорили про нього добрі слова. Навіть цвинтар був, ніби, святковий. Відчувався надзвичайно глибокий спокій, ховаючи якусь надзвичайну загробну тишу. Відходив у вічність Вчитель.
7 ведучий. 

Пасічник помер – не стало бджіл.

Садівник пішов – не стало саду.

Є любов у гронах винограду, 

В кожнім русі є її наділ.

Серця ритм пульсує у зерні,

І пелюстка доброту ввібрала..
Іскра, що злетіла із кресала
Засвітилась зіркою мені.

Слід в житті лишає кожен свій.

І ніщо не можна повторити.

Чи зумів задумане здійснити

В безмірі жадання і надій?

Слід в житті лишає кожен свій…
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Брат отієї «трьохрічної дівчинки», яка побачила «Паню», що «покликала» професора, М.М.Чудакевич

8 ведучий. Теодор Гула був відомим вченим, талановитим педагогом і непересічною особистістю. Його життєва дорога – терниста, але він без вагань йшов нею, бо нестримно вабили його далекі й холодні зорі, пізнання законів руху, що було його земним покликанням. Він був сином своєї землі, свого народу, вірою і правдою служив йому. Життя його повчальне, а наукові здобутки не втратили практичної цінності й донині. Обов’язок нинішнього покоління українців – повернути із забуття і зберегти для майбутнього пам’ять про своїх славних попередників, що невтомною працею наближали краще прийдешнє для нащадків. 

7 ведучий. Чимало води спливло тихим Коропцем та Золотою Липою до Дністра з часу вчителювання професора Гули в Підгаєцькій та Завалівській школах. Йшли учні до школи, як до храму науки, щоб осягати вічне, благородне, світле. Судилося їм мати добрих учителів, і серед них учителя математики, фізики та астрономії – Федора Івановича Гулу. Іван Франко сказав : «Учителем школа стоїть». Нехай такими вчителями стоїть і нинішня наша українська школа.

Звучить пісня «Ми колись у світ приходим».
Ми колись у світ приходим,

Маєм ми колись піти.

А між тим – життя-пригоди,

Шлях нелегкий до мети.

Ми повинні відповісти

На запитання буття,

Як вписати в аркуш чистий

Вірші нашого життя.

    Приспів:
Вибір є у кожній долі:

Хочеш радощів – плати,

Хочеш бути вітром в полі – 

Про чужі не мрій світи,

Хочеш жити пустоцвітом – 

Про усе забудь – цвіти,

Покохаєш – вмій любити,

Станеш зіркою – світи!

Світ навколо – мальовничий, 
Безліч звабливих прикрас,

Небо – в кожного в обличчі

Віддзеркалюється в нас.
Ми живемо, чи існуєм,

А роки, як сон, летять.

Маєм – дещо намалюєм

На полотнищі життя.

Приспів

Коли зоря на небі встане,

Ти зайвих слів не говори,

Ти доторкнись до зір руками

І ясний місяць обніми.

Я знаю, що приходить диво

До нас по зоряних стежках.

Любові, віри і надії

Запалить вогник у серцях.
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Слова вдячності від колеги по роботі

